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El Pelele 
[”l p”.'l”.l”] 
The Puppet 
 
Text by J. Antonio Zárraga (dates unknown) 
Set by José Valero (d. 1868) 
 
Buscando       a       mi      querido  
[bus.'kan.dOç    a…    mi     k”.'|i.DO]  
Looking-for      to     my      darling      
(Looking for my darling,) 
 
Voy       toda     la          mañana. 
[bOj      'tO.Da    la        ma.'≠a.na]  
I-am-going      all        the       morning. 
(I am going everywhere this morning.) 
 
Si olvida a su gitana, 
yo me sabré vengar. 
Pues le daré tal tunda  
con estas lindas manos 
que todos los gitanos 
aprenderán a amar. 
 
¡Ay! ¡Pelele, ay! 
Ya veremos si te duele. 
(Ya veremos si te duele, 
sandunguero chico.) 
(Ya veremos si les duele, 
rezandunguero churrú.) 
 
Porque le dí un cachete,  
me dijo el otro día,  
“Tu mano, hermosa mía... 
	
  
	
  

The entire text to this title with the complete  
IPA transcription and literal translation is available for download. 
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